
Porównanie tłumaczeń Mateusza 15:21 
Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład Textus 
Receptus Oblubienicy 
 

I wyszedłszy stamtąd Jezus oddalił się do 
części Tyru i Sydonu 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

Gdy Jezus wyszedł stamtąd, oddalił się 
w strony Tyru i Sydonu.*1) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

I wyszedłszy stamtąd Jezus wycofał się do 
dzielnic* Tyru i Sydonu. 2) 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus Oblubienicy 
 

I wyszedłszy stamtąd Jezus oddalił się do 
części Tyru i Sydonu 

 

 
1) <x>470 11:21</x> 
2) W sensie części kraju pod osobną władzą. 
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